34 $. 32-34. Encliticae.— Akcent w dial.— Diastole. 


B) po Spójnikach łączących i rozłączających, np. dż xat 
aé, dpż 4 og, jako w ogóle, kiedy Zaimki z przyciskiem 
się wymawiają, np. przeciwstawiając jednę osobę drugićj. 

7) formy od, oł, E wtenczas tylko zatrzymują swój akcent, 
kiedy mają znaczenie Zaimka zwrotnego. 

ó) na początku zdania Zaimki zawsze mają akcent. 


d) Inklinacya nie ma wreszcie mićjsca, kiedy zgłoska, 
na którą paść ma akcent Ezśklityki, aposirofuje się i przez 
to całkiem ginie, np. xałóc 0” śori, zohłot 0 ełaty, ale prze- 
ciwnie: zołłoł Óć etaw. 


O dAkcencie w dialektach. 


$. 33. 
1. Uloeńczyków są niektóre wyrazy Properispomena, a n At- 
tyków Proparoaylona, np. ónotos, ysłoiog, Etoipos, Spójnogy ati. 
potos, yćlotog, Topog, Epnjtog. 

2. Eolczykowie w żadnym wyrazie nie akceniowali zgłoski 
ostatnićj, wyjąwszy w Przyimkach dwuzgłoskowych, a zatem: 
fojóc, cogóc, GS, Śbjóc, dozię, u Kolczyków: fójoc, cógog, 
u6vg, Oónos, damę itp- 


© znakach pisarskich è odcinku (diastole). 
$. 34. 

1. Dwukropek i Średnik oznaczają się u Greków kropką 
położoną powyżćj wiersza, np. sb Ślegag* zdyteę yàp ©no- 
łórqoav. Pztajnik oznacza się naszym Średnikiem, np. zie 
zadra śnmotyoev; Kropka, Przecinek i Wykrzyknik mają te 
same znaki co u nas. 


2. Diastołe albo Hypodiastołe, Odcinek, jest to znak 
podobny do przeginka, który się kładzie w środku niektó- 
rych wyrazów złożonych, aby je tym sposobem odróżnić 
od innych równobrzmiących, ale różnego znaczenia, np. 
dz, co tylko, a óre że, ponieważ; ó,re, co bądź, a dze, gdy. 
W nowszych atoli drukach znajdujemy takowe wyrazy już 
tylko miki. bez odcinka, np. 8 «e, 6 te, a. 
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